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AIEYOYNIH MEIHI TEXNIKHE KAI ENAITEAMATIKHI EXNAIAEYIHI KAI KATAPTIZHL

sr+. YNOYPTEIO NAIAEIAL, ABAHTIZMOY KAI NEOAAIAL
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210X0G MaBruarog

O1 otroudaoTég/oTpleg, Héoa atro Tn OIBACKAAIG TOU HaBRAuaTog, va
QTTOKTACOUV TIG ATTAPAITNTEG ETTIOTNHOVIKES YVWOEIG KAl OECIOTNTEG, £TOI
WOTE VA KATOOTOUV IKAVOI/EG va :

e Tnpouv TIG TEXVIKEG 0dNYieG TOU EEOTTAIOHOU KAl TWV EYKATAOTACEWY
TTOU XeIpidovTal, XPNOIUOTTOIVTAG EYXEIPIdIA OTNV ayYAIKA YAWOOO
Kal

o [Tapéxouv IKAVOTTOINTIKA KOl ATTOTEAECUATIKY) TEXVIKY UTTOOTHPIEN O€
TTEAATEG KAl OTEAEXN £VOG OpYaVIGHOU, YIO TN XPron €5OTTAICOU
OUOTNHATWY TEXVOAOYIWV TTANPOPOPIKAS OTNV ayyAIKN YAwooda.

MaBnoiakda
ATtroTeAéopATa

2710 TEAOG TWV PadnudaTwy, o/n eoITnNTAG/TPIa Ba gival oe B€on va:

o [lapéxel IKOVOTTOINTIKA KOI OTTOTEAECUATIKA TEXVIKA UTTOOTAPIEN O€
TTEAATEG KAl OTEAEXN EVOG OpYyaVIOUOU, YIa TN XPAON Tou £EO0TTAICHOU

ETTIKOIVWVIWV.

o [lapéxel IKAVOTTOINTIKA KOl ATTOTEAECHATIKA TEXVIKI UTTOOTAPIEN OF

TTEAATEG KAl OTEAEXN EVOG OpyavIoUOU, YIa TN XPRoN Tou £E0TTAICOU




OIKTUWY NAEKTPOVIKWYV UTTOAOYIOTWV.

o [lapéxel IKOVOTTOINTIKA KOI ATTOTEAECUATIKA TEXVIKA UTTOOTAPIEN O€
TTEAATEG KAl OTEAEXN VOGS OpYyaAVIOUOU, YIA TN XPron Tou £E0TTAICHOU

OUOTNHATWY TEXVOAOYIWV TTANPOPOPIKAG.

o Tnpei TIC TEXVIKEG OOnyie¢ TOU  ETTOTITEUOVTOG  WNXAvikou,

ETTIKOIVWVWVTOG OTNV EAANVIKA Kal TRV ayyAIK YAWooa.

o Tnpei TIg TEXVIKEG 0ONYIEG TWV UNXAVNUATWY KAl TWV EYKATACTACEWY
TTOU XEIpideTal, XPNOIKMOTTOIWVTAG eyXEIpidla oTnv €AANVIKA Kal TNV

ayyAiki yAwooa.

e Tnpei TOug KAvVOVeEG OPONAG ETTIKOIVWVIAG.
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Reading Comprehension: Extract information from text (technical
manuals, or articles in technology related journals and magazines).

Paraphrasing: What is paraphrasing, when to use it and techniques on how
to paraphrase a text. Quoting and referring to sources. Use from articles in
technology related journals.

Summarizing: Techniques on how to summarize a text. Use examples from
technical manuals, or text from articles from technology related journals.

Arguments: Developing and presenting an argument, an idea or an
opinion. Expressing certainty and doubt. Supporting or arguing against an
argument, an idea or an opinion.

Essay writing: Essay organization and planning. Writing paragraphs,
introduction and conclusions. Emphasis on technology related issues.

Technical report writing styles: Use of the active and passive voice.
Convert a document from active voice to passive voice and vice versa. Use
examples from articles in technology related journals.

Technical report writing: Describing processes and developments, and
changes. Expressing reasons and explanations / cause and effect.
Describing a sequence of events / time relations. Describing the operation of
a system such as a machine or a computer program. Writing a manual or
documentation providing instructions and guidelines on how to use a




machine.

Business correspondence: Writing internal/external or informal/formal
memoranda and notes. Requesting information on specifications, pricing,
insurance, etc. Asking for/ refusing/giving permission. Making offers.
Expressing complains on faulty products.

Curriculum Vitae (CV): Writing a CV. Job applications and cover letters.
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strategies (2nd ed.). Englewood Cliffs, NJ: Prentice Hal
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